VvUB, a.s.

Miynské nivy 1
Q?% 90 Bratislava 25
SE0ES Dodatok &. § k zinluve o kontokorentnom Gvere ¢, 1282/2019/UZ

Dodatok ¢&. 5 k zmluve o kontokorentnom Gvere & 1282/2019/UZ
(d'alej len Dodatok) uzavrety medzi stranami:

Sluzby Cifer s.r.o., 1CO: 47843942, so sidlom Ném. A. Hlinku & 31, 919 43 Cifer, zapisand v Obchodnom registri
Okresného stdu Trnava, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 34684/T (dalej len DEinik) a

Vieobecna Gverova banka, a.5.. 5o sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenskd republika, 1C0: 31 320 155,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 11, oddiel Sa, vloZka &.: 341/B (d'alej len Veritel').

Tento Dodatok meni a doplita zmluvu o kontokorentnom Gvere & 1282/2019/UZ uzavretd medzi DBlZnikom
a VeritePom diia 20.12.2019 v zneni jej predchadzajucich dodatkov (dalej len Zmluva o dvere) v sulade s tlankom
19. prilohy Zmluvy o vere Vieobecné obchodné podmienky pre dvery.

1. Vykladové pravidla a definicie
1.1 V tomto Dodatku:

(a) Dent G¢inku dodatku znamend defi podpisu tohto Dodatku oboma stranami, pri¢om v pripade, ze
tento Dodatok je v zmysle Zgkona o slobode informacii & 211/2000 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov povinne zverejfiovanym, je DIZnik uzrozumeny s tym, Ze v sillade s ustanovenim § 47a
Obtianskeho zakonnika méZe byt Diom Glinku dodatku najskdr deft nasledujaci po dni jeho
zverejnenia;

(b) Pokial nie je v tomto Dodatku vyslovie uvedené inak, vyrazy s velkym zaliatoCnym pismenom
uvedené v Zmluve o Gvere majl v tomto Dodatku vyznam, ktory je im priradeny v Zmluve o Gvere.

1.2 Ustanovenia &lanku 1. prilohy Zmluvy o Gvere Vieobecné obchodné podmienky pre dvery sa vzfahuju na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsighnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tym, Ze odkaz
na Zmluvu o tvere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

2. Zmeny

Veritel a Diznik sa dohodli, Ze poéntic Diom t&inku dodatku sa Zmluva o Uvere meni a dopliia nasledovne:

(a) tabul’ka stanovujiica limity a obdobia pre poskytnutie pefiaznych prostriedkov uvedend v &léanku 1
prilohy zmluvy o Gvere Specifické podmienky dveru sa doplfia nasledovnou tabufkou:

Celkova vyska tiveru v dohodnutej mene Obdobie
140 000.- odo diia Ginku tohto dodatku, najskor viak
17.10.2024 - 16.10.2025

(b) datum uvedeny v ustanoveni &lanku 2.2 bod (a) Zmluvy sa vypG3ta a nahradza détumom
16.10.2025;
(c) JText prilohy Zmluvy o iivere ,,Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery™ sa vypusta a nahradza

sa textom prilohy ,.V8eobecné obchodué podmienky pre fvery”. kiory je pripojeny k tomuto
Dodatku. V pripade doterajdich prav a doplneni v zmluve o Gvere, tykajlcich sa textu jednotlivych
bodov prilohy Veobecné obchodné podmienky pre Gvery, sa odkaz na ¢isla ¢lankov a bedov
posudzuje podfa toho textu prilohy Vicobecné obchodné podmienky pre Gvery, ktory bol platny
v Case vykonania dotknutej Gpravy®.

3. Zéavirky DiZnika
3.1 Dinik sa zavizuje zaplatit Veritelovi nasledovné odplaty, so splatnostou v defi uzavretia Dodatku,

najneskdr v najblizgie nasledujici pracovny defi:
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Dodatok & 5 k zmluve o kontokorentnom uvere &, 1282/2019/UZ

Vyska odplaty
Odplata za predlZenie splatnosti kontokorentného Gveru 840,- €
(uzavretie dodatku k zmluve o avere) i

3.2 Dlznik sa zavizuje riadne a v&as splnit vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené tymto Dodatkom.
4. Zaverefné ustanovenia
4.1 S vynimkou zmien vyslovne avedenych v Slanku 2 vy$sie, ustanovenia Zmluvy o Gvere zostdvajl

v platnosti a d¢innosti v pdvodnom zneni. Akykolvek odkaz v Zmluve o Gvere na zmluvu o tvere sa odo
Diia dcinku dodatku povazuje za odkaz na Zmluvu o Gvere v zneni tohto Dodatku.

4.2 Ustanovenia prilchy Zmluvy o uvere Vieobecné obchodné podmienky pre tvery, upravujuce rozhodné
pravo, sa vzfahujd pa tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnut¢ v samotnom texte tohto
Dodatku, s tym, Ze odkaz na zmluva o Gvere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

Priloha:
1. Vieobeené obchodné podmienky pre Gvery zo dia | .4.2024

D¥ini

9. oty

Obchodné meno/Nazov: Stuzby Cifer s.r.o.

Meno: Mgr. Jan GaSparek
Funkcia/O .réwﬁnie: konatel
P P /

Podpis:

N/
Dia: Ow"J'MV{/% VIR as

Vieobecnd tverovd banka, a.s. THUS

Meno: Ing, Peter Sarmir
Funkcia/Opravnenie: manaZér klientskych vzfahov senior, Firemné obchodné centrum Trnava (na zaklade

Inomogenstva zo dija] 1.122023
plnomocenstva zo dial 1122 -__}_/
Podpis:

Meno: Ing. Jana Krupanska
Funkeia/Opravnenie: manaZér klientskych vztahov, Firemné obchodné centrum Trnava (na zéklade plnomocenstva
7o dia 11.12.2023)

A A n
I)OdplS:/

N A
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n] VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet Cinnosti: podla zdkona o bankdch
Obch. reg.: Mestsky std Bratislava lll Organ dohfadu: Ndérodnd banka Slovenska
Oddiel: Sa, viozka ¢&.: 341/8, ICO: 31320155 I. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

¢. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre uvery spolofnosti Vieobecnd Gverovd banka, a. s.,
ktoré st prilohou a neoddelitelnou sicastou zmluvy o Gvere uzavretej medzi Veritefom a DiZnikom, ak nie je medzi
Veritefom a DiZznikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritelom a Dlznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujlice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat
v zmluve o Uvere nizsie uvedeny vyznam:

Beiny ucet znamend beZny &et DlZnika, ktorého &islo je uvedené v zmluve o tvere pod oznaenim Beiny udcet. V pripade,
e je poskytovany kontokorentny uver, dochddza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z kontokorentného dveru na
tarchu Befného G&tu, vedeného u Veritefa, ak nie je na poskytovanie kontokorentného Gveru vyslovne dohodnuty iny ako

Beiny ucet.

Bezpeénostny prvok znamend néstroj jedineéne prideleny DlZnikovi, ktory sa pouZiva na autentifikéciu a autorizaciu
Diinika pri vyuzivani sluzieb Nonstop banking a Biznis zéna. Bezpe&nostné prvky Nonstop banking st identifikaéné ¢islo
{ID), autorizaény SMS kéd, jednorazovy autorizaény kod generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vase biometrické ddaje (napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvére). Bezpetnostné prvky
Biznis zéna sd 1D, heslo a autoriza¢ny SMS kdd.

Biznis zéna je sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je mozné vykonavat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronicki komunikacnd siet, pricom takdto sluZzba je Dlznikovi
poskytovana zo strany Veritela na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluZieb Biznis zona.

Cennik Veritefa znamend aktudine platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

Dafiovd zratka znamend akdkolvek zrazku dane, splnenie preddavkovej alebo zabezpelovacej povinnosti na dan, ako aj
kazdy poplatok {vratane Urokov z omeskania a pokut za porusenie povinnosti s nimi sdvisiacimi) z platby vykonanej na
zdklade zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou.

Defi doterpania tveru znamena pre terminovany tver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:
« deni, kedy je Diznikovi poskytnuta posledna ¢ast periaznych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vySky uveru,

+ alebo posledny deri Doby na &erpanie, dohodnuty v zmluve o Uvere.

Defi poskytnutia znamena kazdy defi osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
pefiaznych prostriedkov:

123



« 7 Uverového uétu (v pripade pefiaznych prostriedkov poskytnutych ako terminovany dver alebo ako revolvingovy
uver),

« alebo z toho G&tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny Uver, spravidla z BeZného uétu (v pripade periainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny Gver).

Dlznikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o Gvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladavku a/alebo jej prisluiny gast vyplyvajucu zo zmluvy o Uvere na zdklade prevzatia dlhu alebo pristupenia k zdvazku,
a/alebo subjekt, na ktory preSiel alebo bol prevedeny zédvdzok zaplatit pohladavku Veritefa a/alebo jej prisluini cast
vyplyvajucu zo zmluvy o dvere.

Doba na &erpanie znamena obdobie, ktoré kon&i diiom, ktory je uvedeny v zmluve o dvere ako posledny de# Doby na
gerpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je eSte moiné poskytndt pefiainé prostriedky; a zagina dfiom kedy st splnené
vietky nizéie uvedené podmienky: (i) zmluva o uvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o dvere nadobudla aéinnost (najma v
pripade povinne zverejfiovane] zmluvy o Gvere), a (iii) Veritel akceptoval spinenie kazdej Odkladacej podmienky v pripade,
$e boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument doruéovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory splfia naleZitosti bud’ pisomnej formy alebo trvanlivého média, najma dokumenty dorutované v ramci sluzby
Nonstop banking a sluzby Biznis zona, pokal Veritel nebude suhlasit inak.

Elektronicky podpis znamend udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky pridruzené k inym Gdajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EV)
¢ 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacil a déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na
vnttornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba EURIBOR (Euro InterBank Offered
Rate) v sprave prislusného Spravcu referentnej sadzby EURIBOR, ktord sadzba sa objavi v prislusnom Referencnom Case
sadzby EURIBOR, v prislusny Referenény def pre menu euro a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni prisiudného
Spravcu referencnej sadzby EURIBOR a/alebo na prislusnej strane takej sluzby, ktord takuto sadzbu zverejfiuje a ktoru
Veritel obvykle pouZiva na Ugely tejto zmluvy o uvere (napriklad na prisluinej strane prislusnej sluzby poskytovatelov
trhovych informdcii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami
najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe), pricom v pripade, Ze takto uréend sadzba EURIBOR bude zéporné islo, pre
ugely tejto zmluvy o lvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyske 0 (nula).

EURAB3EIRS znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom, ako sadzba:

(a) ktoré sa objavi v Zase medzi 12.00 hod. a# 13.00 hod. v prisludny def na prisludnej strane sluzby Refinitiv
- (alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na take strane takej sluzby, akd Veritel
oddvodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpovedd povodnej strane a stuibe)
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu
najblizdie, pricom v pripade, Se takto uréend sadzba EURAB3EIRS bude zaporné Cislo, pre Ulely tejto zmluvy o Gvere
sa pouzije sadzba EURAB3EIRS vo wyike 0 (nula); alebo
{b) ak nie je mo#né postupovat podla odseku (a) vy&sie, tak sadzba, ktord Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ
13.00 hod.
v prisluény defi uvedeny v zmluve o Gvere pontka najvyznamnejSim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pondkant na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve
o Gvere alebo obdobie jemu najbliZSie.

Finanény dokument znamend (i) smiuvu o Gvere, (i) kaidu a ktortkolvek Rutitelska listinu vystavenu kazdym a
ktorymkolvek’ Rucitefom v suvislosti so zmluvou o Gvere, (i) ako 3] akukolvek ind zmluvu ktord je uzavreta, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v suvislosti so zmluvou o Uvere, nielen ale najma za G&elom priameho alebo nepriameho
zabezpedenia zdvizkov Dlinika zo zmliuvy o Uvere.
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Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozdny.

Fixna drokova sadzba znamend sadzbu uvedenud pod tymto oznadenim v zmluve o Gvere, ktora sa pouiije pre vietky
pefiazné prostriedky a po celt dobu, kedy st podia zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana tirokova sadzba znamend pohyblivii drokovdl sadzbu, uréenu pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie
v pripade Fixovanej Urokove]j sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyska ktorej je uvedena v zmluve o dvere,
potom pre kafdé daldie nasledujlice Fixované obdobie znamena sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktorej vysku
Veritel oznamuje DlZnikovi na vypise z Gverového Gctu pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi hlavné okolnosti,
ktoré méiu ovplyvnit zmenu vysky Fixovanej Urokovej sadzby, patria najmd zmeny na finaninych trhoch a obchodna
politika Veritela, ako aj suvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Dlinika, vratane jeho celkovej platobnej
discipliny.

Ak nie je Dlznikovi do uplynutia predchadzajuceho Fixovaného obdobia ozndmena novd vyska Fixovanej urokovej sadzby,
pouZije sa pre najbliZSie nasledujice Fixované obdobie td vyska Fixovanej urokovej sadzby, ktord bola pouZivanad v
predchéadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamena akykolvek dokument dorucovany v listinnej podobe.

Konetny dei splatnosti znamena dohodnuty deri splatnosti tej (poslednej) spldtky istiny poskytnutych penainych
prostriedkov, ktora je splatnd najneskor.

Kore$pondencia znamena akékolvek oznamenie, Ziadost (vrdtane Ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej koredpondencie, stvisiaci so zmiuvou o Uvere alebo inym s Aou sdvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouZitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikdcii a
déveryhodnych sluzbéach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zrueni smernice 1999/93/ES.

Mimoriadna splatka znamena akukolvek platbu Diznika zo zmluvy o terminovanom Uvere, ktora je vykonana: (i) v Case
skorfom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (ii) vo vyske vysSej neZ bolo splatné v Case vykonania takej platby -
pricom sa povaZuje za predéasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho {asti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadnej spldtky suhlas, pokial sa Veritel s Dlinikom
nedohodne inak. DIZnik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchéddzajiiceho pisomného sihlasu Veritela,
vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchddzajuceho pisomného siuhlasu Veritela sa povazuje za Pripad porusenia
zmluvy. DlZnik sa zavizuje, Ze o sithlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspori 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend slufbu Veritela, ktord umoZnuje spojenie Dlinika s Veritefom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kanalov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovand Dlinikovi na zdklade osobitnej Zmiuvy o
vyuZivani sluZieb Nonstop banking. SluZba Nonstop banking je &lenend do kandlov: (i} Internet banking (Mobil banking,

VIAMO, ePlatby VUB) a (ii) kontakt (SluZba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky predioZenia takych dokumentov, ktoré su uvedené v zmluve o uvere pod
oznacenim Odkladacie podmienky.

Ovladajica osoba znamend osobu oznacend ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zékonnika.
Ovladana osoba znamena osobu oznatend ako ovladand osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelski a/alebo finanénd situdciu
prisiusnej osoby; a/alebo (b) schopnost prisluinej osoby pinit jej zavdzky podfa zmluvy o tvere, rucitelskej listiny alebo
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iného suvisiaceho dokumentu; a/alebo (c) platnost alebo vymozitefnost zmluvy 0 Gvere, rucitelskej listiny alebo iného
stvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamena defi, ktory nie je diiom pracovného pokoja podla zdkona C. 241/1993 Z.z. o $tatnych sviatkoch,
dhoch pracovného pokoja a pamiatnych drioch v zneni neskordich predpisov a podla zakona &. 311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v zneni neskorgich predpisov

PRIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritelom ako sadzba PRIBOR (Prague InterBank Offered
Rate) v sprave prislusneho Spravcu referencnej sadzby PRIBOR, ktord sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom case
sadzby PRIBOR, v pristusny Referenény den pre menu teskd koruna a pre prisludne Urokové obdobie, vo zverejneni
prisiu§ného Spravcu referentnej sadzby PRIBOR a/alebo na prislusnej strane takej sluzby, ktord takuto sadzbu zverejfiuje
aktory Veritel obvykie pouZiva na aéely tejto zmluvy o tvere (napriklad na prisluSnej strane prisiudnej sluzby
poskytovatelov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k
zaniku takejto sluzby, na takej strane takej sluzby, aku veritel oddvodnene uréi ako stranu a/alebo sluzbu, ktora svojimi
parametrami najviac zodpovedd podvodnej strane a sluzbe), pricom v pripade, e takto uréena sadzba PRIBOR bude

zéporné &islo, pre ucely tejto zmluvy o lvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vyske O (nula).
Pripad porudenia zmluvy znamenad ktorukofvek zo skutoénosti, ktoré su takto nazvané v &lanku 10 nizdie.

prostriedok dialkovej komunikacie znamena spdsob, ktory sa méte bez sutasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych sluZieb a pouZivania platobnych sluzieb pouZit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najma,
nie véak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zona a InBiz.

Referenény &as znamena ¢asovy okamih prisludneho diia uréeny presnou hodinou a minutou ¢asu miesta zverejnenia
prislusnej sadzby, t.j. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA, v sulade s pravidlami
prislu§ného Spravcu referentnej sadzby pre zverejfiiovanie takejto sadzby.

Referenény def znamena:
(a) pre Terminovany uver a Revolvingovy Uver, druhy Pracovny def pred prvym diiom Urokového obdobia;
(b) pre Kontokorentny Gver, druhy Pracovny defi pred prvym Pracovnym driom kalendarneho mesiaca;

Rugéitel znamena kaZdi osobu, ktord ruéi za zavizky Dlinika vyplyvajtice zo zmluvy 0 Gvere alebo stvisiace s fiou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, Gzemné, ekonomické, komoditné alebo‘finanéné sankcie, embarga alebo iné
podobné restriktivne opatrenia vyplyvajuce z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzicky alebo pravnickd osobu, ktora:
(a) je uvedena v Sank&énom zozname, je priamo alebo nepriamo viastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo
vlastni taku osobu alebo je osobou konajucou v mene takej osoby;

(b)  ma sidlo alebo vykonava svoju ginnost v $tate alebo na Gzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podla
pravneho poriadku takého &tatu alebo Uzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnend takym $tatom alebo lizemim
alebo je osobou konajicou v mene takého &tatu alebo Uzemia; alebo {c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena:

(a)  Organizaciu spojenych ndrodov;

(E)) Spojené éta’fty americké;

(c) Eurdpsku tniu alebo ktorykolvek z jej &enskych statov; alebo

(d)  akykolvek organ alebo agenturu ktoréhokolvek $tatu alebo in&titucie uvedenej v odsekoch (a) aZ {c) vysSie, vratane
Ministerstva zahrani¢nych veci {DOS) Spojenych Statov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)

Spojenych tatov americkych alebo Pokladnice jej Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného krafovstva.
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Sank&ny zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a

dopineni):

(a) ‘,,Sflaecia‘lly Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahranién\?éh aktiv (OFAC)
Spojenych §tatov americkych;

{b) ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jej Velicenstva (HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

(c) “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizéciou spojenych narodov;

(d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo

(e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikacné udaje
os6b alebo institdcii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu 0sdb tvoren: (i) Diznikom, (i) kaZdym Rucitefom a (i) kazdou osobou, ktora poskytuje
zabezpecenie splnenia zavdzkov Dlznika alebo Rucitela zo zmluvy o Uvere, ako aj kaidou oscbou, ktora je {iv) Ovlddanou
osobou alebo Ovladajuicou osobou ktorejkolvek z os8b patriacich pod (i), (ii) alebo {iii) tohto odseku vyssie.

Spravca referenénej sadzby znamena pre prisiuSna sadzbu, t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term
'SONIJA taky subjekt, ktory vykondva €innosti spravcu tejto sadzby na zaklade prisluiného povolenia v stlade s prisludnymi
pravnymi predpismi o referenénych hodnotach na finanénom trhu.

Term SOFR znamené pre prislusné Urokové obdobie sadzbu urfend Veritefom ako referentna terminova sadzba SOFR
(forward-looking term Secured Overnight Financing Rate) obvykle s oznaéenim ,,CME Term SOFR“, ,USD-SOFR CME Term®,
,ICE Term SOFR“ alebo , Term SOFR 1100“ (pripadne s inym prisludnym oznalenim ak také oznacenie existuje) v sprave
prislugného Spravcu referentnej sadzby Term SOFR, ktora sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom fase sadzby Term
SOFR, v prisluiny Referenény defi pre menu americky dolar a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni pristusného
Spravcu referengnej sadzby Term SOFR a/alebo na prisluinej strane takej sluzby, ktord taklto sadzbu zverejfiuje a ktoru
Veritel obvykle pouZiva na Géely tejto zmluvy o dvere (napriklad na prisluinej strane prislusnej sluzby poskytovatelov
trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznadeni takejto strany alebo k zéniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odovodnene urci ako stranu a/alebo sluibu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd pdvodnej strane a sluzbe), pricomv pripade, e takto uréend sadzba Term SOFR bude zaporné Eislo, pre
Gcely tejto zmluvy o Uvere sa poutZije sadzba Term SOFR vo vyske 0 (nula).

Term SONIA znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzba urfent Veritefom ako referentnd terminova sadzba SONIA
(forward-looking term Sterling Overnight Index Average Rate) obvykle s oznagenim ,GBP-SONIA ICE Term“, ,ICE TSRR",
,GBP-SONIA Refinitiv Term“ alebo ,Refinitiv Term SONIA” (pripadne s inym prisludnym oznafenim ak také oznacenie
existuje) v sprave prisluného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA, ktora sadzba sa objavi v prislunom Referentnom
Zase sadzby Term SONIA, v prislusny Referencny den pre menu britskd libra a pre prisluiné Urokové obdobie, vo
zverejneni prisluiného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA a/alebo na prisluinej strane takej sluiby, ktora takdto
sadzbu zverejiiuje a ktord Veritel obvykle pouZiva na Gcely tejto zmluvy o uvere (napriklad na prislunej strane prislune;
sluzby poskytovatelov trhovych informécii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v oznafeni takejto strany
alebo k zaniku takejto sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene urdi ako stranu a/alebo sluzbu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluibe), pricom v pripade, Ze takto uréena sadzba Term SOFR
bude zaporné &islo, pre Ggely tejto zmluvy o Uvere sa pouZije sadzba Term SONIA vo vyske O (nula).

Uverovy Géet znamena evidenény Uéet vedeny Veritelom v stvislosti s terminovanym Gverom alebo revolvingovym
Gverom, na tarchu ktorého dochédza k poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z Uveru a ktorého ¢&islo Veritel oznami
Di¥nikovi vo vypise z Uverového Gctu zasielanom DlZznikovi.

Urokové obdobie znamena:

(@) v pripade pohyblivej drokovej sadzby pocitanej s pomocou EURIBORu PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA,
obdobie, ktorého dizka je uréena v zmluve o Uvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa zaéina:
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(A) v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
pefiainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté pocas prvého
Urokového obdobia, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného dveru v dedi, kedy je DiZnik podfa zmluvy o tvere opravneny prvykrat
poziadaf o poskytnutie pefaznych prostriedkov, pokial v zmluve o uvere nie je uvedené inak;

(ii) kazdé nasledujice Urokové obdobie sa zacina momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového
obdobia a vzfahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté pocas tohto Urokového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené penainé prostriedky a

(b) v pripade pohyblivej trokovej sadzby potitane] ako stiCet Zdkladnej sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zacina v def,
ktory je ako def Gcinnosti Zékladnej sadzby uvedeny v oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a kondi v den
bezprostredne predchadzajici diiu, ktory je ako defi tcinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najblizsie nasledujicom
oznédmeni Veritela o nove]j Zékladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zaina:

(i} v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej casti
pefiainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobf nesplatené pefiazné prostriedky, pokial v
zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DIZznik podla zmluvy o Gvere opravneny prvykrat poZiadat
o poskytnutie pefaznych prostriedkov, ak je viak v zmluve o dvere v Clanku I1. ZAKLADNE PODMIENKY
vyslovne osobitne uvedeny Datum poskytnutia tverového rdmca, vtedy prvé Urokové obdobie zadina v
derl Datumu poskytnutia Gverového ramea;

{c) v pripade Fixovanej drokovej sadzby obdobie, ktoreho di¥ka je uvedené v zmluve o Uvere, pricom kaZdé nasledujuce
Fixované obdobie sa zadina momentom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zalina:

(i} v pripade terminovaného dveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti periainych
prostriedkov a vzfahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefainé prostriedky, pokial v zmluve o
uvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Gveru v der, kedy je DIZnik podfa zmluvy o Uvere opravneny prvykrat poZiadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov, a vzfahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobi nesplatené pefainé
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DlZnika Fixovanu Urokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi

sa prebiehajtice Fixované obdobie predcasne, a s novou upravenou Fixovanou trokovou sadzbou zaéne plyndt aj nové

Fixované obdobie.

Zakladna sadzba znamend platnd a Glinnd sadzbu urcend jednostranne Veritelom, ktora bola pod oznadenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatelské tvery” pre menu zhodnd s menou Uveru naposledy oznamend na webovom sidle Veritela,
pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré méZu ovplyvnit zmenu vySky Zakladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vysky limithej
drokovej sadzby Eurdpskej centralnej banky pre tyzdriové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene
euro, (i) zmena vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federalny rezervny systém USA) pre jednodriové operécie
pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych doléroch, {iii) zmena vyiky limitnej Urokovej sadzby Ceskej ndrodnej
banky pre dvojtyZdriové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vysky limitnej trokovej
sadzby Bank of England pre jednodriové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny
rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi trokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (ii}, (iif), (iv).

V zmluve o Gvere:

(a)  nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, najom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypoZiku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat
sa bude vykladat v stlade s vy33ie uvedenym, pricom za nakladanie s pozemkom sa povaiuje aj akakolvek innost
smerujtica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o &innost bez prechddzajiceho pisomného
suhlasu Veritela; .

(b)  ma sa za to, fe Pripad porudenia zmluvy trvd alebo pretrvdva ak DIznik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prav vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;

6/23



(c) kaidy odkaz na osobu (vritane Veritela a Dlinika) zahffia aj jej pravnych néstupcov ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zdvazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavdzkov v sulade
so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

(d)  kezdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Uvere) znamena prisludny dokument v znen/ jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Uver

Podla spdsobu poskytnutia a vratenia penainych prostriedkov uvedeného v zmluve o tvere Veritel mdZe poskytnut Gver
ako (a) terminovany uver, alebo (b} revolvingovy tver, alebo (c) kontokorentny Gver.

Terminovany UGver je Uver, z ktorého moiu byt podla dohody Dlinika a Veritela poskytnuté periainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat az do dohodnutej vySky dveru stanovenej v zmluve o lvere, pricom Dlznik je povinny
poskytnuté penainé prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podla dohody stanovenej v zmluve o Gvere, a pricom
poskytnuté periainé prostriedky, ktoré uz DIznik raz vratil, nie je moiné opatovne poskytnut.

Revolvingovy tver je Uver, z ktorého m6zu byt poskytnuté perainé prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vysky
tveru pre prislusné obdobia, ktoré su uvedené v zmluve o Uvere a v ramci kazdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrat az do vysky limitu celkovej vysky Uveru pre prislusné obdobie, pricom s vynimkou posiedného obdobia je Dlinik
v posledny den kaZdého obdobia povinny poskytnuté perainé prostriedky vratit tak, aby v tento den celkova &iastka
vietkych poskytnutych penainych prostriedkov neprevysovala celkovi vysku Gveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v
postedny defi posledného obdobia je Dlinik povinny vratit vSetky poskytnuté a nesplatené penainé prostriedky.
Poskytnuté penainé prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je moiné podla zmluvy o Uvere opdtovne poskytnit len podfa
limitov celkovej vysky dveru a na obdobia uvedené v zmiuve o dvere.

Kontokorentny Gver je dver, z ktorého mozu byt periazné prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vy$ky
Uveru pre prislusné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o Uvere a v ramci kaZzdého takéhoto obdobia na viackrat az do
vysky limitu celkovej vysky uveru pre prisiusné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb Dlinika z
BeZného ultu vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
Beinom ucte vedenom u Veritela, aj ked na to Dlznik nema na tomto ucte dostatok penaZnych prostriedkov, pri¢om s
vynimkou posledného obdobia je DlZnik v posledny dert kaZidého obdobia povinny poskytnuté pefiazné prostriedky vratit
tak, aby v tento deri celkova Ciastka vSetkych poskytnutych penainych prostriedkov neprevysovala celkovi vysku Gveru
stanovenu pre nasledujlce obdobie a v posledny defi posledného obdobia je Dlinik povinny vratif vietky poskytnuté a
nesplatené penazné prostriedky.

Ak Diznik Ziada o poskytnutie pedaiZnych prostriedkov za ucelom vyplatenia faktdr, ktoré Dlinik predkladd spolu so
Ziadostou o poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Eerpanie Gveru) zasadne len
priamo na uUdet tretej osoby, uvedeny vo fakture - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym, aby boli takéto pefainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny ufet Dlinika, Ak je v zmluve dohodnutym Gcelom dveru splatenie iného
uveru/ inych Gverov {dalej len ,Pdvodny UGver”) poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Cerpanie Gveru) — pokial je to
technicky mozné - zasadne len priamo na Uverovy ucet Povodného dveru - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym,
aby boli takéto penainé prostriedky poskytnuté pripisanim na bezny tcet Dlinika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o Uvere dohodnuté Odkladacie podmienky, Dlinik sa zavdzuje, Ze na svoje naklady zadovaZi a predloZi
(alebo zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na Ucet a na zodpovednost Diznfka predloZila) Veritelovi vietky dokumenty na
spinenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytndt Dlinikovi penainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
predioZenych Veritelovi, nebudui pre Veritela akceptovatelné.

4. Platby

(a)  Akvzmluve o tvere nie je uvedené, kedy je pohfadavka Veritela splatnou, takdto pohfadéavka je splatnou najneskor
v treti pracovny den odo dria dorucenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapoditania
podla élanku 16 nizdie alebo platby formou inkasa podla ¢lanku 17 pism. (c) nizsie, DiZnik uhradi kazdd dlZnd iastku
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v stvislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy Gver v prospech
Uverového G&tu a v stvislosti s pefiafnymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uUver v prospech
Besného Uétu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Gctu, ktorého ¢&islo bude Diznikovi vopred pisomne
ozndmené Veritelom, a to v jej defi splatnosti a v mene Gveru. DlZnik (ani Ziaden jeho pravny nastupca) nemdie
zapotitat Ziadnu svoju pohladavku voti akejkolvek pohfaddvke Veritefa {ani voli jeho pravnemu ndstupcovi)
vyplyvajlcej zo zmluvy o Gvere alebo suvisiacej s fiou, pricom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju
pohladdvku neméie Dlinik (ani Ziaden jeho pravny ndstupca) zapocitat ani pofas doby, kedy je akakolvek
pohladavka Veritela zo zmluvy o Gvere (alebo z akéhokolvek s flou stvisiaceho dokumentu) alebo v stvislosti s nou,
poskytnuta zo strany Veritela ako zébezpeka v tverovych operécidch Eurosystému.

(b)  V pripade akejkolvek platby Veritefovi (vratane zapotitania podia &lanku 16 niZSie a inkasa podfa ¢lanku 17 niisie),
sa platba pougije najprv na zaplatenie &iastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapocita najprv na
Ghradu splatného Groku z omegkania, potom splatného troku (v pripade Profihypo Gverov ndsledne aj na thradu
poplatku za spravu terminovaného dveru/vedenie Uverového Gctu) a napokon splatnej istiny — prevysujlica suma
platby (Mimoriadna spldtka) sa zapo&ita na thradu nesplatnej istiny pocnuc splatkou istiny najbliziie nasledujicou a
pokralujlc splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na 7iadost Dlznika nebude
sahlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouZila na rovnomerné zniienie spldtok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(c)  Zmluvné strany sa dohodli na vyli€eni prava Dlinika urlit ucel platby inak, a na vylaceni prislusnych c&asti
ustanovenia § 330 Obchodného zakonnika.

5. Vypotet Groku, Grok z omeskania, irokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladnu sadzbu vyvesenim prislu$nej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a Diznik sa dohodli, Ze kaZdé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre DlZnika
zavazné odo dfia Gcinnosti prislu$nej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podla predchadzajucej vety.

Veritel md¥e urtit a kedykolvek zmenit Zakladnt sadzbu podfa svojho viastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu,
pri¢com prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii Zékladnej sadzby.

Ak je Urokova sadzba stanovend zmluvou o Gvere ako pohybliva Urokova sadzba a poéita sa s pomocou EURIBORu,
PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, na vietky poskytnuté periainé prostriedky sa vztahuju po sebe nasledujuce
Urokové obdobia.

Ak mé byf drok poitany s pomocou EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudd existovat
hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto sadzby
zaniknu a nebude existovat Ziadna ich prisiund nastupnicka alebo nahradna sadzba urcend ¢i odporicand pre takyto
pripad zaniku prislu§nym na to oprdvnenym subjektom (napr. centralnou bankou pripadne inym prislusnym organom
dohfadu, verejnou inétiticiou, vyborom, komisiou alebo prislusnym spravcom referencnej sadzby), alebo ak Veritel zisti, ze
jeho skutoéné naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuju EURIBOR PRIBOR, Term SOFR alebo Term
SONIA pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situécii bez zbytoéného odkladu upovedomi Diznika, a

(b)  akonahle to bude prakticky mozné stanovi Grokovu sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako stcet (1) marie
uvedenej v zmluve o tvere, a {2) sadzby, ktort Veritel uréi, ako percentudlna sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel oddvodnene zvolil.

Ka¥da Ciastka droku podfa zmluvy o lvere, stanoveného percentudlne na rofnej bdze (p. a.) sa nolita s pouZitim

nasledujiceho vzorca: P = (A*D*R) / (360%100)

Metédou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prislusnd &iastka droku; (b) A je suma, z ktorej sa urok poéita; (c) D je pocet

skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa drok potita; (d) R je sadzba stanovend podfa zmluvy o uvere; a (e) * je znakom

nasobenia.

Ak Dl#nik v pripade terminovaného alebo revolvingového Uveru nezaplati akukolvek splatnd Giastku istiny na zdklade
zmluvy o Uvere alebo v suvislosti s fou riadne a v€as, zavazuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omeskania okrem bezného
droku aj trok z omeskania vo vyske podla sadzby 5 % p.a.. Ak Dlznik v pripade kontokorentného Gveru nezaplati akikolvek
splatnu &astku zéporného zostatku na uéte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Gver, riadne a v&as, zavazuje sa
zaplatit Veritefovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej ¢iastky namiesto beiného uroku len urok z
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omeskania vo vydke podla sadzby, ktorou v lase takého omeskania Veritel beine dro&i nepovolené preéerpania na
beZnych uctoch vedenych u Veritela.

6. Dane

DlZnik sa zavazuje vykonat kaZdu platbu podla zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania
akejkolvek Ciastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovana Dafova zrdzka. Ak DiZnikovi ukladd pravny
predpis povinnost vykonat Dariovd zrdzku, Dlinik musi (a) vykonat Dafiovt zrdzku v lehote a spdsobom vyZadovanym
prisluSnym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Danovej zrézky prediofit Veritefovi ddkaz o tom, Ze bola
vykonana, a (c) vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvy3ena o taku &iastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Dariovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
DlZnikovi povinnost vykonat Dariovy zrazku.

Kazda &iastka splatna Veritelovi podfa zmluvy o tvere alebo v sdvislosti s fiou (vrdtane odpldt Veritefa a ndhrady jeho
ulelne a preukdzatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Uvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord méie byt
splatnd v suvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takadto dart splatnd, Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi okrem
samotnej ¢iastky splatnej podla zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou aj prislusnu &iastku takejto dane.

7. Zavézné vyhlasenia
Pre ucely zmluvy o tvere DlZnik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhldsenia:

{a)  Dlinik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne Ukony podla pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne opravnenie vykondvat &innost, ktord vykonava, (2) priom v pripade, ak je DI¥nik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podia zdkona &. 369/1990 Zb., alebo zakona ¢.
401/1990 Zb. alebo zékona €. 377/1990 Zb., vSetky uvedené zakony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zékonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Dlinik je samosprdvnym krajom (vy3§im dzemnym celkom), je prévnickou
osobou podla zékona ¢. 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, aiebo iného zdkona, ktory ho nahradj,

(b)  Dlinik ziskal vietky sthlasy a podnikol vietky kroky potrebné podla: (1) pravnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujl, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o Gvere a kaidy iny dokument s fiou sGvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vSetky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DlZnik obcou,
mestom, alebo samosprdvnym krajom, potom DIZnik v sGvislosti s uzavretim zmluvy o Gvere a plnenim povinnosti z
nej postupoval navy3e aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajdcimi sa verejného obstardvania podia prisludnych
pravnych predpisov,

{c}  zmluva o tvere a kaidy dokument, ktorého je DlZnik zmluvnou stranou v stvislosti so zmluvou o Uvere je platny a
pre neho zavazny,

(d)  uzavretie zmluvy o Uvere a kazdého dokumentu v stvislosti so zmluvou o Uvere, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou
a jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym prévaym predpisom, {2) so
Ziadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujy, ani (3) so
Ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

(e)  riadna Gltovnd zavierka Dlinika {ak ma Dlznik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak ma DIZnik povinnost auditu
riadnej uctovnej zavierky, tak auditovand) naposledy dorulend Veritelovi (1) bola pripravend v sulade so
slovenskymi détovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované poctas celého Gétovného obdobia, za ktoré
bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré st predmetom Uctovnictva Di¥nika a o
finanénej situdcii ku dnu, ku ktorému bola vyhotovend, to vsSetko za predpokladu, e Diinik je povinny viest
uctovnictvo podia osobitnych pravnych predpisov,

(f) odo dna, ku ktorému bola vyhotovena riadna UGétovnd zdvierka Diinika (ak md DIinik Ovlddant osobu, tak
konsolidovand a ak ma Dlznik povinnost auditu riadnej uctovnej zdvierky, tak auditovand) za posledné Uétovné
obdobie Dlinika predchddzajuce G¢tovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o Uvere, nedoslo ku fiadnej
podstatnej negativnej zmene v jeho financnej situdcii (ak ma Dlinik Oviddand osobu, tak konsolidovanej finanénej
situdcii), to vietko za predpokladu, Ze DlZnik je povinny viest (¢tovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

(g)  neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vrdtane sudneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skondili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diinika,
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kazda informacia predlofena Dlinikom v stvislosti s uzavretim zmluvy o tvere je spravna a pravdivad ku driu, ku
ktorému bola predlofena a Dlinik neopomenul predloZit Veritefovi Ziadnu informéciu, ktorej predloZenie by
spasobilo, Ze ina informacia, ktora bola Veritelovi predloZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajicou,

DI#nik neuznal %iaden svoj dlh formou vykonatelnej notarskej zépisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne
zéloiné prévo ani iné pravo zabezpefenia k Ziadnemu svojmu existujlicemu alebo budicemu majetku, ani
neposkytol ruenie ani iny spdsob zabezpelenia zdvézkov tretej osoby, s vynimkou zéloZnych prav, vykonatelnych
notéarskych zapisnic alebo inych prév zabezpedenia, Gdaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi Dlznikom
pred uzavretim zmluvy o Gvere,

Diznik pod sankciou okam¥itej splatnosti celej diznej sumy ku driu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhlasenia, vratane splatnosti Grokov za celt dohodnutt dobu tGveru vyhlasuje, Ze nema k Veritelovi osobitny vztah
podla § 35 zdkona o hankdch & 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov,

pri vykonani kaidej platby podla zmluvy o dvere alebo v suvislosti s fiou Dlznik pouZije vyhradne finantné
prostriedky, ktoré su jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DlZnik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové
spoluviastnictvo manZelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré st v bezpodielovom spoluvlastnictve manZelov,
pripadne su sucastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

Diznik vystavuje kazdy dokument a uzatvéra kazdd zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument stvisiaci s
takou zmluvou, vo viasthom mene a na svoj vlastny ucet,

nem3a diadne také zdvizky po lehote splatnosti vodi Ziadnemu daflovému dradu, vodi Socidlnej poistovni, voci
zdravotnym poistovniam, colnym Gradom ani fiadnemu tradu préce, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o tvere.

Informacné povinnosti

Do ¢asu Uplného spinenia vietkych pefaznych zavézkov na zaklade zmiuvy o uvere a kazdého s fiou suvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi, sa DIZnik zavizuje doru€ovat Veritefovi nasledovné dokumenty za kaZdé z jeho
Gétovnych obdobi, pricom v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na moznost
dorugovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podfa &lanku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodné
podmienky pre Uvery - sa za doruéenie povaZuje aj dorucenie priamo na e-mailovi adresu Veritela, uvedend pre
tieto Ucéely v zmluve o tvere:
a) za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest iétovnictvo podla osobitnych préavnych predpisov, bez zbytocéného
odkladu po jej vyhotoveni, najneskdr viak do 7 dni od terminu na podanie dariového priznania a/alebo tuctovnej
zavierky
(i) uCtovnui zavierku DiZnika vratane priloh
(i) konsolidovanu zévierku, ak ma DIZnik Oviddanu osobu
(ifi) auditovani zavierku spolu so spravou auditora, ak ma DIZnik povinnost auditu U¢tovnej zavierky
(iv) képiu podaného dafiového priznania k dani z prijmov DlZnika, vratane dokazu o jeho podani
Povinnost predlozenia dokumentov uvedenych v (i) aZ (iv) tohto bodu md Dlnik len v pripade, Ze dokumenty
uvedené v (i) a2 (iii) tohto bodu nie su verejne dostupné na stranke www.registeruz.sk,
b) informdciu o podani opravného darfiového priznania a/alebo Gctovnej zdvierky do 7 dni od jeho podania podla
postupu uvedenom v bode (a); ako aj doklad o pripadnom odklade dafiového priznania k dani z prijmov Dlznika do
7 dni od terminu ozndmenia spravcovi dane,
¢) priebeiné Gctovné vykazy DiZnika za kazdy kalendarny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendérneho $tvrtroka
v roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo diia skoncenia
pristuiného kalendarneho $tvrtroka, aviak u DlZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len na
vyZiadanie Veritela.

Do &asu Gplného spinenia vietkych pefaZnych zévizkov na zaklade zmluvy o Uvere a kaZdého s fiou suvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi sa DIZnfk zavazuje oznamovat Veritelovi: .
a) kaidu zmenu v postupoch, podia ktorych sa vyhotovuje riadna Uétovnad zavierka Dlinika a dalsie
informacie v takom rozsahu, aby umoznili Veritelovi vykonat porovnanie finantnej situacie Diznika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze Diinik je povinny viest ultovnictvo podfa osobitnych
brévnych predpisov;
b) kazdy zémer (1) znifit zékladné imanie Diznika, ak DiZnik zdkladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meno,
nazov, sidlo, §tatutdrny organ alebo ¢lena $tatutdrneho organu Diinika, ak ich Diinik ma a v pripade, Ze je
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Dlinik fyzickou osobou, kaZdy zamer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné ddaje, obchodné meno alebo
miesto podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, reStrukturalizéciu alebo obdobné konanie voéi DiZnikovi,
ukoncit svoju podnikatelski cinnost, (4) zmenit prévnu formu, ak je to pravne moing, vstupit do likvidacie
alebo rozhodnut o zruseni bez likvidacie DiZnika, ak je to prdvne mo#né, a to bez zbytoného odkladu po tom,
¢o sa o takomto zédmere dozvie;

c¢) kaidé rozhodnutie prislusného orgdnu Dlinika o veci uvedenej v odseku (b) vysgie, ak taky organ Diinika
existuje, a to bez zbytotného odkladu po tom, ¢o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

d) informdcie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane sudneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Dlénika, a to bez zbytocného odkladu po tom, &o sa takéto informacie dozvedel;

e) Ze DiZnikovi bolo dorucené upovedomenie o zadati exekucie alebo vykonu rozhodnutia spolu s kdpiou
takého upovedomenia, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, o je takéto upovedomenie dorugené;

f)  aktualizovany zoznam spolo¢nikov/akcionarov Diznika, ak existuju spoloénici/akcionari Disnika a ak mé
Dlinik aspon jednu Ovlddanid osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych oséb Dlznika, a to bez
zbytocného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, &o o to Veritel poZiadal;

g) kaidd zmenu v udajoch tykajdcich sa DlZnfka, najmé pokial ide 0 obchodné meno alebo ndzov Dlznika,
jeho Statutarne orgdny, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Udaje zapisané v registri, v ktorom je
Dlnik registrovany (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predlozenim aktudlneho vypisu
z toho registra v ktorom je DIZnik registrovany, ako aj oznamovat kaZdlu zmenu v osobe koneéného uiivatela
vyhod osoby Dlinika, a to vietko bez zbytoéného odkladu odo dRa takejto zmeny;

h) skutolnost, Ze nastal Pripad poruienia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i) kaZdd dalsiu informéciu tykajicu sa plnenia povinnosti podla zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou alebo
financnej situdcie Dlznika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o o to Veritel poziadal.

Vieobecné povinnosti

Do upliného spinenia vietkych pefiaznych zévizkov na zdklade zmluvy o Gvere a ka?dého s fiou stvisiaceho dokumentu vodi
Veritelovi sa Dlinik zavazuje plnit riadne a véas nasledujice povinnosti:

(a)

(b)

(e)

(f)
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dodrziavat v kazdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zavdzné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohfadu na ich formu a ndzov) vydané prislusnymi orgdnmi, tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Diznika vztahujy;

nezriadit Ziadne pravo zabezpecenia k svojmu existujicemu ani budicemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku
prava zabezpelenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budtcemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajiici pisomny suhlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej Cinnosti
osoby, ktord s majetkom nakladd za beinych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny sthlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas, neuzavriet: (i) zmluvu o Gvere, zmluvu o
pdiitke ani o inom dotasnom poskytnuti pediainych prostriedkov #iadneho charakteru (vratane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym uéinkom),
na zaklade ktorej by bol oprdvneny prijat alebo povinny poskytndt pefiazné prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vrétit poskytnuté pefiazné prostriedky; (i) zmluvu, na zaklade ktorej by doslo
alebo mohlo dojst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpetenia, akoukolvek trefou
osobou v sdvisiosti s plnenim jeho zavazkov;

neposkytnut Ziadne zabezpecenie Ziadneho zdvazku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajuci pisomny suhlas;

v pripade, ak je DlZnik podnikatelom, zabezpedit aby v hlavnom predmete podnikatelskej &innosti Diznika nedoglo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;



{p)

(a)
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neuskutoénit a zabezpetit, aby nedodlo k zli€eniu ani splynutiu DlZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero oséb, ak je zldcenie, splynutie alebo rozdelenie DiZnika v zmysle Obchodného zédkonnika prdvne moiné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju ginnost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s naleZitou starostlivostou
befne postupoval iny subjekt vykondvajuci ¢innosti a viastniaci majetok porovnatefné s Cinnostami a majetkom
prisluénej osoby;

neudelit v stvislosti so Ziadnym svojim dlhom voti akejkolvek osobe suhlas s vykonatelnostou vo forme
vykonatelnej notarskej zapishice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajuci pisomny sthlas;
zabezpeéit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Gvere boli pouZité vyluéne na ucel
stanoveny zmluvou o dvere;

v pripade kontokorentného Uveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho Gétu, na ktorom Veritel Diznikovi poskytuje
kontokorentny Uver (spravidla zmluvu o vedeni Beiného uctu) uzavretu s Veritelom ani inak nezrusit tento Ucet
(spravidla BeZny Ucet) vedeny u Veritela pred uplnym splatenim zdvdzkov vyplyvajlcich zo zmluvy o
kontokorentnom dvere;

preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zalozné pravo
na zabezpetenie pohladavok Veritela v sdvislosti s touto zmluvou o Gvere, bez ohladu na to, & je zdloZicom DlZnik
alebo akakolvek ina tretia osoba, a to po prvykrat ku dfiu uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZného prava a nasledne
pravidelne ku diiu splatnosti poistného, najmenej viak raz rotne, pricom v pripade, ze zalofca nezaplati poistné
riadne a véas alebo sa dopusti iného porusenia prislusnej poistnej zmluvy, Veritel je oprévneny (v Ziadnom pripade
viak nie je povinny), vo viastnom mene a na Ucet zdloZcu vykonat vietky kroky smerujice k odstréneniu porusenia
povinnosti zaloZcu ako poisteného alebo poistnika, ato najma, nie viak vyluéne zaplatit akékolvek poistné diZné
podla prisluénej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknuta povinnost DiZnika nahradit Veritefovi akékolvek a vietky
naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od doruéenia Veritelovej vyzvy;

umoinit Veritelovi na jeho poZiadanie pristup k informdciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku Dlznika (najma k zasobam, aviak bez obmedzenia na zdsoby), aké bude Veritel
pozadovat za (felom preverenia plnenia povinnosti Diznika podla zmluvy o Gvere a kaZdého s fiou stvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predloZenych Veritefovi;

v pripade, #e zmluva o dvere je povinne zverejitovanou zmluvou podla zakona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskorgich predpisov (dalej len Zakon o slobode informacii), je DIznik povinny riadne zverejnit zakonnym
spdsobom tuto zmluvu o dvere, ako aj jej neskorsie uzavreté dodatky, a nasiedne je povinny udrZiavat zmiuvu o
Gvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyfadovant Zakonom o slobode informdcii. Povinnost
podla predchadzajicej vety ma Dlinik tieZ pri kazdej z tych stvisiacich zmldv a dohéd, v ktorych sa tato zmluva
o dvere uvadza ako zabezpefend pohladavka;

V pripade, Ze ruéitelska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Rutitel prevzal svoje povinnosti v stvislosti s
touto zmluvou o Gvere (dalej len Rutitelskd listina), je povinne zverejiovanou zmluvou podla Zakona o slobode
informécii, je DI#nik povinny zabezpeéit, aby kaZdy takyto Rucitel riadne zverejnil zékonnym spdsobom Rucitefsku
listinu, ako aj vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato Rugitelsks listina uvadza ako zabezpelend
pohladavka, pricom Dlinik je povinny zabezpetit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vy?adovani Zékonom o slobode informacii.;

v pripade, ze Uver podla tejto zmluvy o dGvere bol zabezpedeny zaloinym pravom, ktoré bolo registrované v
prisluénom registri zaloZnych prav, je DiZnik povinny zabezpetit po zaniku zaregistrovaného zalozného préva aj jeho
vymaz v prisludnom registri zaloZnych prav;

v pripade, Ze Diznik sa v zmluve o tvere zaviazal dodriiavat finanéné kovenanty, ktoré st popisané vzorcom, pricom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tieZ Cisla riadku z prislu§ného tlagiva financného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, e v pripade, Ze ak bude
neskor po uzavreti zmluvy o Uvere posudzovany finanény ukazovatel uvadzany v inom ¢&isle riadku, rozhodujuci pre
jeho postdenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prislusnom tladive schvalenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené {islo riadku;

zabezpetit, aby ¥iaden &len Skupiny nepoZical, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiainé prostriedky ziskané
na zaklade zmluvy o Gvere priamo alebo nepriamo:



(s)

(v)
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(i) na uclely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
Géastnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovani osobu vztahujd; alebo

(i) akymkolvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k porueniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
¢len Skupiny alebo €len jeho Statutarneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou oscbou.

zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamao alebo nepriamo viastnena
¢lenom Skupiny a ani ?iaden Clen jeho Statutdrneho alebo iného orgdnu, nebol Géastnikom akejkolvek transakcie,
ktora svojim uéelom alebo ddsledkom priamo alebo nepriamo obchédza alebo porusuje akékolvek Sankcie;

zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podla Finanénych dokumentov nepouzil
prostriedky pochadzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré si v rozpore so Sankciami;

zabezpedit, aby kaidy ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a Clen jeho Statutdrneho alebo iného
organu, zaviedol a uplatrioval primerané kontrolné mechanizmy za ucelom prevencie akejkolvek aktivity, ktord by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyssie pod pismenami (r), (s} a (t} v predchadzajucich odsekoch.

Pokial DIZnik uzavrel s poistoviiou Generali prostrednictvom Veritela ako financného agenta zmluvu o poisteni veci
financovanej (Co aj len &astoéne) z tveru podla tejto zmluvy o Uvere a/alebo zmluvu o poisteni veci, ktord tvori
zabezpedenie Uveru poskytnutého podla tejto zmluvy o Uvere (dalej aj ako Poistenie Generali), Diznik tymto suntasi
s tym, aby za Uc¢elom platenia pravidelnych mesacnych platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykonaval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na tarchu Beiného uctu Dlintka, pricom Dlinik je za tymto Géelom
sudasne povinny zabezpedit dostatok pefiainych prostriedkov na svojom Beinom uUcte v Case splatnosti plathy
poistného. V pripade nedostatku pefaZnych prostriedkov na Beznom Uéte DlZnika je Veritel opravneny zabezpedit
platbu poistného formou inkasa aj z inych Uctov Dlinika vedenych u Veritela. V pripade nedostatku pefainych
prostriedkov na BeZnom Ucte alebo na inych Uctoch DiZnika vedenych u Veritela je Veritel opravneny (v Ziadnom
pripade viak povinny) vo vlastnom mene a na Ucet DiZnika vykonat vietky kroky smerujlice k odstraneniu porusenia
povinnosti DlZnika, a to najmi, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za DlZnika a Dlinik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vsetky naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od dorucenia
Veritelove] vyzvy. Pre ulely informovanosti Veritela o splatnosti prvej splatky poistného je Diinik povinny
bezodkladne oznamit Veritefovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
doruéit Veritefovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol, dodaci list, darfiovy doklad a pod.). Diznik je
uzrozumeny a suhlasi s tym, Ze zanikom zavazkov DlZnika z tejto zmluvy o Gvere (najma splatenim Uveru), zanika aj
pravo a povinnost Veritela zabezpedit inkasnym spdsobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

Porusenie zmluvy o Gvere

Kazd4 z nasledujucich skutoénosti sa povaZuje za Pripad poruienia zmiuvy bez ohladu na to, i jej vyskyt mohli Diznik alebo
ind osoba ovplyvnit:

(a)

(b)
()

(d)
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DIZnik nezaplati iastku dlZnd podla zmluvy o dvere alebo iného stvisiaceho dokumentu v def jej splatnosti
spbsobom vyZzadovanym v takom dokumente;

Dlznik nedodrii akikolvek povinnost vyplyvajlcu zo zmluvy o tvere alebo iného suvisiaceho dokumentu;
ktorékolvek z vyhldseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované Dlinikom v zmluve o Gvere
alebo ktoromkolvek inom sdvisiacom alebo DiZnikom predioZenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti
Diznika o uzavretie zmluvy o dvere, na zaklade ktorej bola zmluva o Gvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné
vyhldsenie o konetnom uZivatelovi vwhod (v zmysle zédkona ¢ 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizéciou prijmov z
trestnej éinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorsich predpisov, pripadne zdkona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v def, kedy bolo urobené alebo v den, kedy sa povaZovalo za zopakované;

akédkolvek €iastka dihu Dlinika nie je zaplatena v den jej splatnosti, alebo sa stane predCasne splatnou alebo
splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade &iastky diznej podla akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Dlinikom (vratane akychkolvek inych zmliv o dvere alebo s nimi
stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dosledku porudenia povinnosti prisiusnej osoby;

DiZnik sa stane alebo mdze byt povaZovany za platobne neschopného alebo prediieného pre Gcely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

DiZnik vyhldsi alebo uzna vodi ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
splacat svoje diiné Ciastky v Case ich splatnosti;



(m)

(n)

(t)
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DlZnik zacne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek restrukturalizécii alebo zmene splatnosti svojho dihu;
Dlinik alebo akékolvek ind osoba podd navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok Dlnika, na redtrukturaliziciu
alebo na zalatie iného podobného konania voli DlZnikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, e
vyhldsenie konkurzu na majetok Dlznika, reStrukturalizécia alebo zalatie iného obdobného konania vodi Diznikovi je
pravne mozng;
ddjde k ndvrhu na zasadnutie Statutdrneho alebo iného orgénu Dlinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky organ Dlinika existuje, za Gcelom prerokovania ndvrhu na podanie navrhu na wyhldsenie konkurzu, na
restrukturalizdciu, na likvidaciu alebo na zrugenie bez likvidacie;
voti Dlinikovi bude podany navrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého ucelom je
nuteny vykon pravoplatného rozhodnutia;
DiZnik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zadmeru prisludnej osoby), ktoré méiu smerovat k
zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej ¢innosti v pripade, ak je DIZnik podnikatelom;
plnenie povinnosti Veritela alebo DiZnika podla zmiuvy o (vere alebo ktoréhokolvek iného suvisiaceho dokumentu
je vrozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisiuina osoba tvrdi;
DiZnik spochybni platnost zmluvy o dvere alebo iného suvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj umysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;
v pripade, ak je Dlznik obchodnou spoloénostou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzajom suvisiacimi
alebo nesuvisiacimi transakciami dojde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o dvere ku
zmene vlastnictva podielu na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vyike viac ako je
percentualny podiel uréeny v zmluve o tvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu
na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Di2nika, alebo ak déjde k akejkolvek zmene koneéného uiivatela
vyhod v DiZnikovi, to vietko okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sthlasi;
ktordkolvek Ovlddana osoba Dlinika (v pripade, ak md DIZnik aspor jednu Oviddant osobu) prestane byt jeho
Ovladanou oscbou;
nastane skutocnost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nestvisiacich skutoénosti, ktoré podla odévodneného
nazoru Veritela budi mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika;
v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zdloiné pravo v stvislosti so zmluvou o Uvere alebo
akymkolvek sdvisiacim dokumentom, déjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zaloZného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritelom v Case zriadenia zdloiného préva, aiebo také zdloZné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpecenie zévazkov podla zmluvy o Uvere alebo akéhokolvek sivisiaceho dokumentu stane podla
odbvodneného nazoru Veritela nedostatoéné, a DIznik také zabezpeéenie nedoplini spésobom a v lehote uréenej vo
vyzve Veritela;
v pripade, ak je DlZnik samosprdvnym krajom (vy3§im Gzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prislusnych
pravnych predpisov neodsdhlasi platbu akejkolvek Eiastky, ktord ma byt zaplatend Dlinikom podia zmluvy o Gvere
2lebo iného s fiou stvisiaceho dokumentu;
v pripade, ak pohladdvka, ktord je zabezpedend Co aj len &iastocne, zaloZnym pravom k tomu istému zélohu alebo
jeho Zasti, ako je zabezpefend pohladdvka Veritela z tejto zmluvy o Uvere; nie je zaplatena v dei jej splatnosti,
alebo sa stane predcasne splatnou alebo splatnou na prvé poiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade ciastky dlinej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Diinikom {vritane
akychkolvek inych zmliv o tvere alebo s nimi sivisiacich dokumentov), alebo hrozi, 7e sa tak stane v désledku
porusenia povinnosti prisluinej osoby;
Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

(i) Dlinika, alebo

(ii) DlZnikovych Ovladanych alebo Ovlddajucich osdb, alebo

(iii) 0s0b poskytujacich zabezpedenie zavazkov Dlznika zo zmluvy o Gvere, alebo

(iv) 0s6b opravnenych konat za Dlinika, alebo za jeho Ovlddané alebo Oviddajice osoby, alebo

(v) 0s6b opravinenych konat za osoby poskytujice zabezpecenie zavizkov Dlinika zo zmluvy o dvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zdsadami
poctivého obchodného styku;
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v pripade, Ze ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnend
¢lenom Skupiny alebo ktorykolvek ¢len Statutarneho alebo iného orgdnu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:
(i) Sankcionovanou osobou;
(i) ucastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;
(iii) ciefom {alebo ucastnikom) akéhokolvek nédroku, vysetrovania alebo iného konania v akejkolvek sdvislosti
so Sankciami;
(iv) ucastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim tucelom alebo désledkom priamo ailebo
nepriamo obchddza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo
GCastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakeii alebo aktivit, ktorych G(dastnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na
danu Sankcionovanu osobu vztahuju.

Poplatky/odplaty podla Cennika Veritela a ndhrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je Dlinik povinny zaplatit Veritelovi podia ich osobitnej vzajomnej dohody, sa DiZnik
zavizuje platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré suvisia so zmluvou o Gvere a ktoré budid uvedené v Cenniku
Veritela v éase vykonania spoplatfiovaného tkonu, a to: (a) v éiastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve
o Uvere dohodnuta vyska poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatfiovaného
tkonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku az nadobudnutim jej U¢innosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedena niZsie,
a pokial nie je v zmluve o Gvere dohodnutd alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

{a)

(b)
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odplatu za dojednanie zavizku (uzavretie zmluvy o tvere)/poplatok za poskytnutie Uveru —v deri uzavretia zmluvy o
uvere, ale najneskér v treti pracovny den nasiedujuci po dni uzavretia zmiuvy o Uvere, pricom v pripade, Ze zmliuva o
Uvere je povinne zverejiovanou zmluvou podla Zakona o slobode informécii, odplata je splatnad v den kedy mal
Veritel preukazané nadobudnutie tcinnosti zmluvy o Gvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po dni
preukazania nadobudnutia Géinnosti zmluvy o Gvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov (zdvézkova provizia) pri komerénych dveroch v
EUR a cudzej mene (terminovany, revolvingovy, kontokorentny Uver) — mesacne, so splatnostou vidy v posledny
deri kalenddrneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, ak vSak splatnost odplaty pripadne na def, ktory nie je
Pracovnym driom, odplata sa plati v najbliziie nasledujici Pracovny deni s valutou dia splatnosti, pricom odplata sa
plati pri kontokorentnom dvere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéndc diiom, kedy po
nadobudnuti d€innosti zmluvy o utvere Veritel akceptoval spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom
Uvere, revolvingovom Uvere a pri takom kontokorentnom dvere, ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za
dobu pocnic diiom, kedy zmluva o Gvere nadobudla ucinnost, resp. poéntic najblizSie nasledujicim Pracovnym
diiom po nadobudnuti jej Ginnosti; pricom doba za ktorl sa odplata plati, konéi pri vetkych typoch Gverov diiom,
kedy je podfa zmluvy o Uvere naposledy moiné pefiazné prostriedky poskytnat;

odplatu za navysenie objemu Uveru — v den uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa zvySuje suma uveru,
najneskor v treti pracovny den nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku;,

odplatu za prolongaciu splatky dveru z podnetu klienta — v dend uzavretia pristusného dodatku k zmluve o dvere,
najneskor v treti pracovny den nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;

odplatu za predlasné spiatenie terminovaného Uveru alebo jeho Casti — v den predCasného splatenia
terminovaného uveru alebo jeho Casti, najneskdr v piaty pracovny deri kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bol predcasne splateny terminovany Uver alebo jeho Cast,

odplatu za skratenie konelnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tveru dodatkom k zmluve ~ v den
uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa skratila konecna splatnost Uveru, najneskér v treti pracovny den
nasledujtici po dni uzavretia tohto dodatku,

odplatu za poskytnutie konsolidatného Gveru v ramci restrukturalizicie — z podnetu klienta — v deri uzavretia
zmluvy o Gvere, najneskor v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze
zmluva o Gvere je povinne zverejiiovanou zmluvou podla Zakona o slobode informdcii, odplata je splatnd v defi kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie Glinnosti zmluvy o Uvere, ale najneskdr v treti oracovny den nasledujdci po
dni preukdzania nadobudnutia Gcinnosti zmluvy o dvere;



{(h)  odplatu za zabezpecenie protestu zmenky — v deni vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Gverového U¢tu — mesacne vidy v 25. den kalendarneho mesiaca, pricom ak tento defi pripadne
na socbotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizsi predchadzajuci pracovny deri);

{G) odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch suvisiacich
so zmluvou o tvere —v dert uzavretia prislusného dodatku k zmluve o Gvere/v def vykonania zmeny v dokumentoch
suvisiacich so zmluvou o Uvere, najneskdr v treti pracovny ded nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky —
v dert odoslania upomienky.

Pokial Dlznik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapoditanim/inkasom z BeZného Gctu, je povinny identifikovat

takuto platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v &lanku 17. niZdie.

Diznik bol v plnom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritela platnym v ase uzavretia zmluvy o Uvere, &o potvrdzuje

svojim podpisom na zmluve o tvere. Dlinik vyslovne sthlasi s tym, Ze kazdd zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v

celom rozsahu zavédznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sthlas s takou zmenou vyjadril

vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o tvere je rozhodujuce to, ¢o
je uvedené v zmiuve o tvere. Okrem toho sa DiZnik zavdzuje zaplatit Veritefovi ndhradu vietkych Uéelne a preukézatelne
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknd v sdvislosti s uplatfiovanim jeho narokov zo zmluvy o Gvere.

12. Slub od3kodnenia a refinanéné naklady

Dlinik dava Veritelovi slub odSkodnenia a zavdzuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie {a} kodu, ktord mu vznikne
z toho, Ze Veritel uzavrel zmluvu o Uvere a s fiou sdvisiace dokumenty, a (b) vietky néklady, ktoré Veritel Géelne a
preukdzatelne vynalozi v stvislosti so zmluvou o dvere a s fiou stvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohladu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikécii po dni uzavretia zmluvy o lvere, vritane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitaiovi primeranost.

Pre dcely slubu odskodnenia DiZznik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zaklade svojej Ziadosti ho poziadal, aby s DlZnikom uzavrel
zmluvu o dvere a s fou stivisiace dokumenty, k omu Veritel nebol povinny.

{a) V pripade, Ze periainé prostriedky alebo ich Cast, ktoré boli Diznikovi poskytnuté ako terminovany uver s pohyblivou
trokovou sadzbou, DiZnik vrati skdr ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavizuje sa Dlinik zaplatif Veritelovi aj
giastku refinanénych nékladov (dalej len ,Refinantné naklady”), ktoré po zohfadneni dohodnutého spésobu
splacania Gveru Veritel urdi vychddzajiuc najma z kladného rozdielu medzi: (1+11) = (11 + IV), pri¢om:

W17 je giastka rokov zo sumy: predCasnej splatky, ktord Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dria
thrady predéasnej spldtky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doflo k
splateniu terminovaného Uveru alebo jeho Easti v posledny defi viedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypocitanad na zaklade urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o dvere a stanovenej dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajtuceho Urokového obdobia, poas ktorého bola predéasna splatka vykonand,
zniZenej o sumu marze; a

L7 je Ciastka urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy pred¢asnej spldtky za obdobie: odo
dfia Ghrady pred€asnej splatky do konca vtedy préve prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovt sadzbu,
prifom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dfia Uhrady predéasnej splatky - do konca vtedy prave
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujici deri (dalej len
Rozhodujtci den), ktorym je v tomto pripade deri, ktory dva Pracovné dni predchddza diiu predéasnej
spldtky; priom tento EURIBOR je vyhldseny pre obdobie v dizke (odo diia pred€asnej splatky - do konca
prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujuci deri nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa poutije sadzba vypocitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujlci deri - pre to najbliZSie kratSie a to najbliisie dlhiie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LY je Ciastka trokov zo sumy predasnej splatky; za obdobie odo dia Uhrady predcasnej splétky do
Koneéného dria splatnosti terminovaného dveru; vypocitana na zéklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
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prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v den ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pefainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
uveru na dobu do Koneéného dna splatnosti na baze pohyblivej turokovej sadzby - a sadzbou, ktord v den
ktory dva Pracovné dni predchddzal prvému Diiu poskytnutia peflainych prostriedkov, mal: zodpovedajuci
EURIBOR, (zodpovedajlci = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho ditka uvedend v zmluve o
uvere); a

LAV je Ciastka drokov zo sumy predCasnej splatky; za obdobie odo dfa uhrady predasnej splatky do
Koneéného diia splatnosti terminovaného Uveru; vypocitana na zaklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel' v def ktory dva
Pracovné dni predchadzal diiu predcasnej spldtky, ziskal zdroje na poskytnutie dveru na dobu do Koneéného
dna splatnosti na baze pohyblivej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktord v dert ktory dva Pracovné dni
predchidzal diu predcasnej splatky, mai: zodpovedajici EURIBOR, {zodpovedajlci = stanoveny pre obdobie
rovnakej dizky ako bola jeho dizka uvedend v zmluve o Uvere).

(b} V pripade, Ze penainé prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli Dlinikovi poskytnuté ako terminovany uver s fixnou
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urokovou sadzbou, Dlinik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavdzuje sa Dlinik zaplatit Veritelovi aj

tiastku refinanénych nékladov {dalej len ,Refinanéné néklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu

spldcania Gveru Veritel uréi vychadzajic najmaé z kladného rozdielu medzi: (I+111) - (1l + 1V}, pricom:
L7 je &astka Grokov zo sumy: predCasnej splatky, ktord ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dria
Ghrady predéasnej splatky do Konecného dia splatnosti v pripade, ak by do8lo k splateniu terminovaného
Gveru v Koneény defi splatnosti, vypoditand na zaklade trokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujtict den,
ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia petiaznych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v ditke od prvého Dfa poskytnutia do Kone&ného dria splatnosti,
pri¢om sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kréatke Gvery (t.j. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Koneéného dria
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t.j. pokial doba od prvého Dria
poskytnutia do Konelného dfia splatnosti je dlhsia ako 1 rok); avsak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre
obdobie v ditke od prvého Dria poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna také sadzba,
potom sa poufije sadzba vypolitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnctami
prisiudného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujici derl - pre to najbliffie kratdie a to
najbliZie dlhiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L je Eiastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy pred€asnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dila Uhrady predéasnej splatky do Konecného dna splatnosti v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného Uveru v Konefny den splatnosti; vypoditand na zdklade urokovej sadzby:
vyhlasovanej v Rozhodujlci defi, ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchddza driu
predéasnej splatky; a to sadzba pre obdobie v ditke odo diia Ghrady predéasnej splatky do Konetného dia
splatnosti, pricom sa pouzije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba odo diia pred¢asnej splatky do Konecného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Uvery {t.j. pokial doba odo dia predcasnej
splatky do Konecéného dnia splatnosti je dlhsia ako 1 rok); avsak pokial' v Rozhodujtici de - nie je pre obdabie
v ditke odo diia predéasnej splatky do Koneéného dia splatnosti - vyhlasovana Ziadna takd sadzba, potom sa
pouZije sadzba vypolitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného
EURIBORU/EURAR3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najbliiSie kratSie a to najblizsie dlhsie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

I je Giastka drokov zo sumy preddasnej splatky, ktord &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
Ghrady predéasnej splatky do Konecného dia splatnosti v pripade, ak by doSlo k splateniu terminovaného
tveru v Koneny deR splatnosti, vypocitand na zdklade drokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by Veritel v Rozhodujuci den, ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diu poskytnutia pefaZnych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na dobu do Konegného dia splatnosti na baze fixnej Grokovej sadzby - a
sadzbou, ktort v def, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diiu poskytnutia pefiainych prostriedkov,
mal pre obdobie v difke odo Dfia poskytnutia do Kone¢ného diia splatnosti:
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alebo EURIBOR pre kratke dvery {t.j. pokial'doba od prvého Dia poskytnutia do Konecneho dria splatnosti je

najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS ipre dlhé dvery (tj. pokial doba od prveho Dria poskytnutia do
Konetného dia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v dizke od
prvého Dfia poskytnutia do Konetného dria splatnosti - vyhlasovana Ziadna takd sadzba, potom sa pouiije
sadzba’ vypoditand metddou linedrnej intérpolécie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORuU/
EURAB3EIRSuU vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najblizsie kratdie a to najbliZSie dihSie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

LV je Ciastka drokov zo sumy predcasnej splatky, ktoru &astku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dna
uhrady predéasnej splatky do Konecného dna splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
dveru v Koneény defi splatnosti, vypoditand na zaklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditnej orémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie
Uveru na obdobie do Koneéného dria splatnosti na baze fixnej drokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovné dni
predchadza diiu vykonania predéasnej splatky - a sadzbou, ktort v ase vykonania pred¢asnej splatky mal pre
obdobie v ditke odo dria predéasnej splatky do Koneéného dila splatnosti, zodpovedajuci:

alebo EURIBOR pre kratke Uvery (t.j. pokial doba odo dfia Ghrady predcasnej splatky do Konelného dria
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé uvery (t.j. pokial doba odo dia uhrady
pred¢asnej splatky do Koneéného dnia splatnosti je dih3ia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujtci den - nie je
pre obdobie v ditke odo dfia Uhrady predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna
taka sadzba, potom sa pouZije sadzba vypotitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujlici den - pre to najbliZSie kratsie
a to najblizgie dihie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(c) V pripade Uveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykond Veritel vypolet vySky Refinaninych nakladov za
obdobnych podmienok.

(d)  zévizkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zavédzok Dlinika zaplatit odplatu za predcasné splatenie
terminovaného Gveru, pokial bola takd odplata v zmluve o tvere dohodnutd. Veritel poskytne DlZnikovi na jeho
po¥iadanie informéciu o vyske Refinanénych nakladov, néhradu ktorych Ziada, ako aj informéciu o vypocte tejto
giastky. DIZnik je povinny zaplatif Veritelovi Refinanéné néklady vo vyske ako vypodita Veritel, a so splatnostou v
deri Ghrady predéasnej splatky, pokial Veritel neurdi splatnost na neskor.

13. Zmena stran

Diznik neméie postipit ani previest Ziadne z prdv, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fou
stvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho, na
Yiadnu int osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny sihlas. Pre tcely ustanovenia § 151d
Obcianskeho zakonnika sa vietky prava Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho
neprevoditeiné.

Dlznik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel méZe kedykolvek a bez jeho daldieho stihlasu postipit alebo previest ktorékolvek z
Veritefovych prav (vrétane ktorejkolvek z jeho pohladévok) vyplyvajice zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou
savisiaceho a kedykolvek previest ktorukolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho, na inu csobu.

Diznik vyslovne sahlasi s tym, Ze Veritel mbZe kedykolvek a bez dalsieho sthlasu Diznika pouzit ktorékolvek z Veritelovych
prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajucich zo zmluvy o lvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ako
zabezpedenie zévizku Veritela. DInik dalej vyslovne suhlasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o Uvere alebo
z dokumentu s Aiou stvisiaceho, ku ktorej by doglo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpelenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s
Aou stvisiaceho bude voii Diznikovi dginnd momentom dorucenia oznamenia o tejto zmene Diznikovi Veritelom alebo
momentom preukdzania takej zmeny DiZnikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skdr. Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
od Veritela, ku ktorej ddjde v stlade s vysie uvedenym nevyZaduje uzavretie ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.
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14.

Dorucovanie a spdsob komunikacie

Akakolvek Korespondencia musi byt realizovand v pisomnej (nie audio) podobe, za ktor( je povaZovana ktorakolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Kore$pondencie, jej podpisovania a sposobov jej dorudenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak:

(a)

(b)

(e)

(f)

(i)
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alebo ako Listinny dokument, pricom Llistinny dokument sa bude povaZovat za doruceny (1) v den dorucenia
zasielky, ak bola zasielka doruc¢end osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2} v den dorucenia zdsielky, najneskor
vSak o0 10:00 hod. treti Pracovny den nasledujici po dni podania zésielky, ak bola zasielka poslana postou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prislusnej zmluvnej strany uvedent v zadhlavi zmiuvy o Uvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto ¢lanku; priom pre Ucely Listinného dokumentu sa za osoby
oprévnené konat a podpisovat za DlZnika dokument KoreSpondencie - povaZuju aj osoby uvedené v zmluve o Uvere
(priloha Specifické podmienky €lanok Opravnené osoby);

alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doruéovany len elektronicky, pri vyuZivani sluzby Nonstop hanking,
podpisovany vyhradne Bezpecnostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpednostnym prvkom Veritel poZaduje;
alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorudovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis zéna, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlinika konaju a podpisuju osoby opravnené touto elektronickou formou za Dlinika konat a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis zonu).

Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v sluzbe Biznis zéna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v ¢ldnku Opravnené osoby - nie je povaZované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za Dlinika — ani
zmluvu o Gvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
doruovany v ramci slufby Biznis zona aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluZba Biznis zéna - alebo aj ind obdobna sluzba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek dovodov — DiZnikovi poskytovand, zmiuvné strany doru€uji a komunikuji prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vySsie.

Bez ohladu na vyssie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok DlZnik dorucuje,
pripadne zabezpeluje ich doruéenie Veritelovi inou tretou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne siahlasit inak.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréené dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo ind
korespondenciu spdsob doruéenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podlfa bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ind formdina koreSpondencia povaZujl za dorucené v
den odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny aZ v Pracovny denl najbliZsie nasledujici po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladuy, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej
spravy odoslanim potvrdzujicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmiuvné strany si posielaju v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedenu v zmluve o Uvere alebo v suvisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovd adresu uvedentd v oznameni o adrese (0 zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktoré je
dorucené druhej zmluvnej strane.

Pri komunikacii medzi Veritelom a tretou osobou {najma Rucitefom), je vidy len so sthlasom zucastnenych stran,
mozné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorucovanie - za primerane obdobnych podmienck ako st uvedené pre Elektronicky dokument podla
bodu pod pism. (c) vyssie, a to aj mimo sluzby Biznis zéna, pokial su pre takyto spdsob komunikacie vytvorené
technické a iné nevyhnutné predpokiady.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo ind korespondenciu spdsob
dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndamenie, Ziadost alebo ind
formalna koreépondencia povaZujl za dorucené v dent odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny
az v Pracovny den najblizSie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca
emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujlicej emailove] spravy odosielatelovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedenu v
zmluve o dvere alebo v stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovu adresu uvedend v oznameni o adrese (o
zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktoré je doru¢ené druhej zmluvnej strane.



15. Bankové tajomstvo a mianlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujlcich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuzit
kazdu vynimku poskytnuttl tymito predpismi. DiZnik ddva Veritelovi vyslovny sthlas s poskytnutim informacii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vratane képie zmluvy o dvere a kaidého s fiou stvisiacich
dokumentov):

(a)  odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, Gctovnych, danovych a inych poradcov), ktorf st bud viazani
vseobecnou profesiondinou povinnostou micanlivosti alebo ak sa voéi Veritelovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

(b)  pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel G¢astnikom;

(c)  osobe, ktord sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom mdze stat opravnenou alebo povinnou zo
zmiuvy o Gvere alebo s flou suvisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou
micanlivosti:

(d)  osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpelovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo
zmluvy o Uvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpedeni postipenim
akejkolvek pohladavky Veritela, ktorad vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo zo sdvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel takd zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) uz uzatvoril;

(e)  osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohladdvky zo zmluvy o Uvere alebo zo suvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takdto pohladavku uz previedol;

(f) osobe, ktord pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou micanlivosti;

(g)  Veritelove] Ovliddanej osobe, Veritelove] Ovladajlcej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej mé Veritelova Ovlddajica
osoba postavenie Oviddanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Oviadajuca osoba
postavenie Ovladajlcej osoby alebo podobné postavenie ;

(h}  pre acely zverejnenia zmluvy o tvere a s fiou sGvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podfa § 5a ods.(6)
Zakona o slobode informacii v pripade, ak podla cit. zékona ide o povinne zverejiiované zmluvy;

(i) ak je poskytnutie informdcie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy o
dvere.

Dlinik sa zavizuje zachovat midanlivost o vsetkych skutoénostiach sdvisiacich s uzavretim zmluvy o Gvere a s fou

stvisiacich dokumentov s vynimicou nasledujlcich pripadov:

(a)  akje poskytnutie informécie vyZadované od DlZnika pravnymi predpismi;

(b) ak je informdcia poskytnutéd odbornym poradcom Dlinika (vrdtane pravnych, uftovnych, danovych a inych
poradcov), ktori st bud viazani vseobecnou profesionalnou povinnostou midanlivosti alebo ak sa voci Dlznikovi
zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

(c) pre Ucely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Diznik Gcastnikom; a
ak je informacia poskytnutd s predchadzajicim pisomnym sthlasom Veritela.

QOsobné udaje osdb konajlcich pri uzavreti zmluvy o Uvere mbzu byt z dovodu riadenia rizik konsolidovaného celku

spoloéne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac

informacii o spracdvani osobnych Gdajov na www.vub.sk.

16. Zapocditanie z Beiného Gétu vedeného u Veritela

(a)  Dlinik vyslovne sGhlasi s tym, Ze Veritel mdZe kedykolvek zapoditat svoju splatni pohladavku alebo jej Cast, ktora
mé voti DliZnikovi na zdklade zmluvy o Gvere alebo dokumentu s fiou stvisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktord
ma Dlinik vodi Veritelovi (vrétane pohladavky z akéhokolvek u¢tu vedeného Veritelom), bez ohiadu na to, i je tato
pohladavka Dlinika vodi Veritefovi v ase zapolitania splatnd alebo nie. Ak st zapocitavané pohladavky uréené v
roznych menach, Veritel je opravneny pre Géely zapoéitania prepoditat Ciastku ktorejkolvek pohladavky do meny
druhej pohladdvky, pricom poufije vymenny kurz deviza-ndkup (v pripade ak je menou tveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Uveru mena ind ako euro), ktory v ¢ase prepocitania beine pouZiva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapolitania medzi pohladdvkami v réznych menéch,
oboch odlinych od euro, poufije Veritel prepofet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nasledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v ase prepoéitania beine pouZiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.
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V pripade, Ze DlZnik ma vedeny BeZny ucet u Veritela, Dlinik na tomto svojom BeZnom ucte {pokial sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom svojom Ucte) v Case splatnosti akejkolvek Ciastky istiny, odplaty, Uroku alebo iného
pristusenstva podla zmluvy o Uvere, zabezpedi dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapotitanie, a v takomto pripade Veritel zapotitanie vykonad, pri¢om ak der splatnosti akejkolvek Ciastky nie je
Pracovnym diiom, Veritel vykona u¢tovnu operdciu zapocitania az v najblizSie nasledujuci Pracovny den (v pripade
terminovaného alebo revolvingového uveru) pripadne v najblizSie predchddzajuci Pracovny den (v pripade
kontokorentného uUveru), vidy vsak s valutou dna splatnosti; tym nie je dotknuté nravo Veritela domahat sa
zaplatenia diznej ¢iastky akymkolvek inym spdsobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek pocnic drom splatnosti akejkolvek diastky Groku, odplaty, alebo iného
prisluSenstva, suvisiacej s penainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uver, alebo akejkofvek
diastky, ktoru je Veritel opravneny uctovat na tarchu Beiného Uctu vedeného u Veritela na zdklade akejkolvek inej
dohody medzi Veritelom a DlZnikom, nebude na Beznom udte vedenom u Veritela dostatok pefiaznych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapoditanie, Diznik dava tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takdto splatni a
nezaplatent ciastku zauétoval na tarchu Beiného Gctu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zatctovani
fiastka zdporného zostatku na BeZnom ucte prevysila limit celkove] vysky kontokorentného dveru pre prislusné
obdobie stanovené v zmiuve o dvere. Ak je takato splatna a nezaplatena Ciastka uréena v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) Gdet, Veritel je pre ucely zauctovania podla predchddzajicej vety opravneny vykonat
prepotitanie podla edseku (a} vysSie. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, DlZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze
zauctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na Beiny Gcet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vysky kontokorentného dveru pre prislusné obdobie stanovené v zmluve o Uvere poskytnutim periaznych
prostriedkov podla zmluvy o tvere, a (ii) v rozsahu, v akom zatctovana giastka prevy3uje tento limit, nepovolenym
precerpanim na BeZnom ucte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z Beiného Gétu vedeného v inej banke a iné platby Dlznika na Uverovy Géet

(a) V pripade, Ze Diznik nema vedeny BeZny Ucet u Veritela, zavazuje sa Dlinik mat vedeny Bezny Udet v inej
banke, za si¢asného splnenia vSetkych nasledovnych podmienok:
(i) Bezny adet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
ucastnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
(ii) DiZnik dal - a nezrudil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Beiného udtu v inej banke, v

prospech Veritela, bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujuica sa platba, a spinil
vietky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto ¢lanku 17.
V pripade neskor$ej zmeny {neaktudlnosti) ktoréhokolvek z tdajov uvedenych v Mandate na inkaso v
SEPA, je Dlinik povinny bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktudlnymi udajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikdtora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
¢isla uctu DlZnika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);
(iii) Beiny ulet v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak DlZnik chce pre Gely tejto zmiuvy o Uvere zamenit Beiny Ucet v inej banke za iny BeZny ulet vedeny v
inej banke, je apravneny tak urobit ozndmenim dorucenym Veritelovi aspori 10 pracovnych dni vopred, pricom sa
zavizuje zabezpedit aj na aktualnom zmenenom BeZnom dfte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
¢lanku pism.
(a) vyssie,
(c) DiZnik sa zavidzuje mat na svojom Beinom ucte v inej banke dostatok periaznych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za Ucelom splatenia akejkolvek &iastky Groku, droku z omeSkania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych penaznych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlinej
Eiastky, (ii) za Géelom vratenia poskytnutych penaznych prostriedkov (platby istiny), (iii) za uéelom splatenia odplaty
za vedenie uUverového Gétu podlia zmluvy o Uvere, (iv) ako aj za dcelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti spldcat Gver spojené s rizikami klticovej osoby, podfa zmluvy o Uvere, ak bolo poistenie dojednané, Ak
DlZnik tento zévizok spinil, Veritel vykona SEPA inkaso za Gcelom zaplatenia platieb uvedenych v predchddzajicej
vete, tym viak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia dlinej iastky akymkolvek inym spdsobom.
Veritel a DIZnik sthlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vysle pravidelnt poZiadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy Urokov (Grokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych periaZnych
prostriedkov), zmeni vyska urokovej sadzby alebo sumy diZnej istiny (ako Gdajov rozhodnych pre vypocet Urokov/



Grokov z omegkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych penainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
(vzniknuté vzhladom na nevyhnutny ¢asovy odstup medzi zagiatkom a ukonéenim tkonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel vysporiada pri najbliziej splatke arokov/urokov z omeSkania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych penainych prostriedkov.

V pripade ak periainé prostriedky podla zmluvy o Gvere budd prvykrdt poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvu platbu troku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najblizsie nasledujiceho kalenddrneho mesiaca.

(d) Ostatné pefiainé zavizky DiZnika zo zmluvy o tvere sa Dlinik zavdzuje platit v prospech Uverového Gétu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:
(i) odplatu za dojednanie zavizku (uzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie Uveru — s
odporadanym oznalenim platby konstantnym symbolom 0858;
(ii) odplatu za poskytnutie konsolidacného dveru v rdmci restrukturalizécie (z podnetu DiZznika) —s
odporadanym oznacenim platby kon§tantnym symbolom 0858,
(iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy$enie objemu dveru, odplatu za prolongdciu splatky

Gveru z podnetu klienta, odplatu za pred€asné splatenie terminovaného dveru alebo jeho Casti, odplatu za
skratenie kone&nej splatnosti revolvingového uveru dodatkom k zmiuve, odplatu za zmenu/dopinenie
zmluvy o tvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch sdvisiacich so zmluvou o
Gvere — s odportGéanym oznafenim platby konstantnym symbolom 0898.

{e) Ak je akakolvek platba suvisiaca so zmluvou o tvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, je Diznik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a $pecificky symbol platby (dalej aj
SS) do pola ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v Strukture ,/VS[N10]/SS[N10]“, priom N10 znamend
giselny tdaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tdto banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference, je DI#nik povinny vypinit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Dlinik
nebude identifikovat platbu uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vyske zniZenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a SS ako
,Referenciu prijemcu/ Remittance information” v Struktdre (,/VS[N10]/SS[N10]), pricom N10 znamend Ciselny
idaj s desiatimi znakmi.

(f) Ak je akdkolvek platba stvisiaca so zmluvou o Uvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, Veritel odportéa, aby Diznik uvddzal konstantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia
platitela/Originator’s Reference®, v odporucanej Struktire (napriklad ,/KS[N4]“), pricom N4 znamend Ciselny Gdaj
so Styrmi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, Veritel odporG&a vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykondvanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporuca uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v §truktdre (napriklad ,/KS[N4]“}, pricom N4 znamend Ciselny ddaj so Styrmi znakmi.

18. Oddelitefnost ustanoveni a dalsie ubezpecenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Gvere a kazdého dekumentu s fiou stvisiaceho st vymdhatelné nezavisle od seba a
nepiatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z dévodu délegitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dane
ustanovenie nemd¥e byt addelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, e niektoré z uvedenych ustanoveni bude nepiatné, priom jeho neplatnost bude spbsobena niektorou jeho
¢astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd East vypustend a Veritel aj DlZnik sa zavdzuju
zabezpetit uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym Géelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o najviac podobné Ucinky ako pévodné znenie dotknutého
ustanovenia.

Dlinik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DiZnikovi, Ze uzavrel zmluvu o Uvere a kazdy s fiou suvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmluvnd strana v ramci rokovani o zmluve o dvere ani iného s fou
suvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavret neprevzala na seba Ziaden zavazok voci druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmiuve o Uvere alebo ktory by nevyplyval zo zakona.

V pripade, fe zmluva o Uvere je v zmysle Zakona o slobode informdcii ¢. 211/2000 Z.z. v zneni neskorsich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je Dlznik uzrozumeny s tym, Ze v sulade s ustanovenim § 47a Obdianskeho zdkonnika
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mbie takato zmluva nadobudndt Gcinnost najskor v def nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohlfadu na spinenie
odkladacich podmienok a aj ked' sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie udinnosti podia predchadzajuicej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o Uvere.

DlZnik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek ukonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zéklade alebo v sdvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany tkon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy sivis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného Gkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovi z hladiska moiného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizéciou prijmov z trestnej ¢innosti, na ochrane pred danovymi Unikmi, na udriani alebo obnoveni medzinarodného
mieru a bezpelnosti, na ochrane zékladnych [udskych prév a dobrych mravov aiebo na boji proti terorizmu.

19. Uzavretie zmluvy o Uvere, jej zmeny a zmeny VSeobecnych obchodnych podmienok pre dvery

Za riadne uzavretu sa zmluva o Uvere, ale aj jej pripadné neskorsie zmeny a dodatky - povaZuji len vtedy, ak boli za Diznika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DlZnika (najma napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to,
¢i bola zmluva o Uvere/jej zmeny a dodatky - vytvorena a dorucovana: (a) ako Elektronicky dokument podia &ténku 14
pism. {c} vy&sie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo {b) ako Elektronicky dokument podla élanku
14 pism. (b) vyssie tejto prilohy Veobecné obchodné podmienky pre dvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podfa élanku
14. pism. (a) tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tvery.

Zmeny a doplnky zmiuvy o tvere moézu byt uskutoénené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvaraniu zmluvy o uvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikacie dochadza len za predpokiaduy,
ze Dlinik s tym suhlasi. Podmienkou uzatvarania zmluvy o Uvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
komunikacie je mat zriadent sluibu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpecnostné prvky. ZruSenim siuZieb
Biznis z6na a Nonstop banking zo strany DlZnika alebo Veritela, nie je dotknuta platnost ani uéinnost zavizkovych vztahov,
ktoré u takymto spbsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a DiZnikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Overy sa vztahujt
len na zmluvy o Uvere uzavreté po dni Ucinnosti prislusnej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moinost mimosddneho rie$enia sporov

Zmluva o dvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a DlZnik sa dohodli, e poutitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit {Ci uZ Uplne alebo Ciastoéne) vyznam, Ulel alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Gvere. Okrem toho sa Veritel a Dlinik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
0ds.3, § 506 a & 507 Obchodného zdkonnika sa na zmluvu o Uvere nepouZiju. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky dalsie prava, ktoré mu vyplyvaju z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o lGvere alebo v suvislosti s flou {vrdtane vietkych otdzok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukoncenia) je moiné rieSit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosudnym rieSenim sporov, pokial sa zmiuvné strany tak vyslovne dohodnl, to vSetko v stlade s osobitnymi predpismi,
upravujucimi rozhodcovské rieSenie sporov alebo iné mimosudne rieSenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o
rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zékon ¢&. 420/2004 Z. z. o medidcii a o doplneni niektorych zakonov v
znenfi neskorsich predpisov.

Veobecné obchodné podmienky pre Gvery zo dna 01.04.2024
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